
B é t a b ő l , J ú n i u s ' 1 6 - d i k á n 1818. 

B é t s. 

Mint írtuk vala Császár és Király ő 
Felsége R a g u z a b o l Jún ius '3 -d ik nap." 
ján reggel lóháton viszszaindúlván , •díjá
ban az O r a b l a i völgyet megszemlél te , 
C a n o s s á b a n ebéde l t , 's ott ismét l ó r a 
ülvén, há ln i . S 1 a n ó b a jöt t . 

Június ' 4-dikén S t a g n ói g folytatta 
lóháton való útozásct, a' hol hajóra ül
vén az 0; p u s i erősségnek megnézésére 
ment. ••Kiránt jó egéssége jár ő Cs. Kir. 
Felségének. 

~ -.•* * * 
Szakszén - Tétseni A l b e r t ő Kir. 

fíertzegségéot!:' B u d á r o 1 lelt elindulá
sa után való útozásárol , ilyen' tudósításo
kat olvadtunk : —'1 

*§A\ Királyi Hertzeg Május' 25-dikén 
Budáról Bábolnára vette útját, a'melly na
pon délutánni k-gyedfél órakor F e r d i 
n á n d u s • Korönáörökös ő Cs. K. Fő Her
tzegsége, a' maga Fő Udvarimestere Gr . 
B e l l e g a r d e Cs. K. Fcldmarschal. ál
tal kisértetvén , Schönbrunnbol Győrbe 
a 'Postaházhoz megérkezet t , ott a ' főPap-
ság, a' Katona Fö T i sz t ek , 's a' város és 
vármegye' tisztjei által , Fényes méltcsá-
gáhoa illő módon t i sz te l ték , az ott sor
ban álló (örzö sereget a' polgári Stutzo-
sokat, 's a' polgári formaruhás Kompá
niát, a' sor előtt való elóiozásközben ő 

K. Fő Hertzegsége megszemlélte , 's 
Htját ő Fő Hertzegsége is B á b o l n a fe
lé folytatta, »' hol A I h e r t ŐK. Her
cegsége által váral tatot t . Az éjtz*kát 's 
a következeit napnak nagy részét is itt 

töltvén a' Fényes méltóságú utasok, 26-
dikhan estvéli 6 órára egygyütt Győrbe 
érkeztek, ott a' feljebb emiitelt pompá
val tiszteltettek, 's lóváltoztatás után útjo-
kat Magyar Ó-vár felé folytatták, a' hova 
m é g azon eslve, az utakat és utzákat el
lepet t örvendező sokaságnak éljen! kiál
tozásai között , közönséges világosítás 
m e l l e i t , mentek és szálloítak-be a' Her
tzeg' Gazdasági épüle tébe , a'hol a' har
madik Vasas Regementnek egy osztálya 
tet te a 'ka tona i pompá t , 's a ' h o l , leszál
lássok u t án , a v P a p s á g , az emiitett Re
gementnek t iszt jei , *s a' N„ Vármegye ' 's 
as ő Kir. Hertzegsége' Gazdasági tisztvi-
scíöji,"" mélységes tiszteleltei fogadták Q 
Cs. K. és Ő K . Hertzegségeket. 

A' következett pá r napokat a' Kir . 
Hertzeg ' küiömbkülömbféle szép m e z e i 
gazdasági intézeteinek megszemlélgetésé-
vel tpllötték-el ő Cs. K. és K. Hertzegsé-
g e k , 's mind ezek ulán ,sok ezereknek jó 
kívánságaiktol k i sé r te tve , Austriába visz
sza utoztak. 

Cseh Ország. 

A' P r á g a i újság nevezetes levegői 
történetet adott-ki e' hónap ' 8-dikán. A' 
történetnek le í rásá t , melly a' Bobkovitz 
Hertzegi Uradalomban G i s t e k n i t z b e n 
.'s más ezzel határos helységeknek vidé
keiken fordult e l ő , Prágában Physilcát-ta-
nító Professor Hallaschka úr készítette 
's közlötte az újságíróval: 

„Május ' 1 0 - d i k é n délutánni 4 ét 5 
órák között, ugy mond , minekutánna a' 
'nagy hévség, melly Aprilísben;ritkán tör-
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ttéiúk, "három heteknél tovább tar tot t '« 
aa ég azajatt többi re mind tiszta lett vol
na, .* ' T á b o r Kerületében Gisísbnilz vá
rosától nem mesísze oiy dolog tör tént á' 
fold színe 's a' fellegzétek közö l t , melly 
a' maga nemében nem tsak különös de 
ret tenetes is vala. A' nap' sugarai heve
sen sütvén az ég nyugotra és északra 
egészszen liszta vala. Öt óratájban he-
vesedni kezdett a' nyugoti szél., a' nap-
beletivel tserélgetve., melyből nem soká 
heves tusakodás támadóit köz tök , mint 
ezt a'.földre lenyomott gabona is mutat
ja. Az alaít hogy a ' sze lek ' küszködése 
t a r to t t , míg t. i . ,az egygyik a' levegőt 
keletre a' másik nyugotra tsapta, a ' szün
telen tet tülő 's vastagúló fe l legben, ret
tentő viüámások között., e g y , előbb ál-
tallátszé de mind jobbanjobban homályo
suló, oly nagy t emérdekségű , forró fel
legoszlop (úgy nevezeit forgó szél) for
málódott n a p k e l e t r e , melynek ált álló li-
neája husz ' s egynéhány Ölből á l l o t t , ' s 
alsó vége a' főidet a felső pedig a' na
gyon leereszkedve lévő fellegek' allját ér
te , 's így sodródott szörnyű kegyetlenke
déssel, a' melly felé a' küszködő szelek 
vitték. A' mezőkön a 'követ , homokot , és 
főidet felkapkodván vagy magával ragadta, 
vagy p e d i g , min t a' par i t tya , elhajgálta. 
A 'nyugotro l a' forgó oszlopra menő n«p-
sugárainak megtörettetése 's viszsseveret-
tetése azt t se leked te , hogy az oszlop egy 
tüzmassáboz hasonlónak lenni látszott 's 
a' fellegeket megveresitvén, 's minthogy 
menydörgés is nagy volt , azt gondollak 
a' lakosok, hogy a'menykő gyuladást obo-
zott, 's vízöntő edényekkel szaladtak arra 
fejé. Egy ugaron mintha megfészkelte 
volna magát a' tűz oszlop, ret tentőséget 
Tit t véghez egy berületben való tsavargá-
sa által; tüzes sugárokat köpdösött szél-
lyel, a' főidet túr ta 's felragadta, néhány 
fontos köveket felkapván rakétái süvöltés-
sel a'fellegbe hajgálta. Valami i5 r 
nutáig dühösködött i lyenképpen, Most mi-

> 

közepén felyül egy ezüsí íejérségű tőtsér-
forniájú testet f o rmá l t , melynek szébj 
vége felfelé a' felhők felé volt fordulva. 
V é g r e , lassanként az egész töltséres fi. 
gúra elenyészet t szem elől. így tartolt 
ez valami h á r o m fertály órá t . Ekkora? 
oszlop megin t tovább i ndu l t , ,'s túl 
rajta ós felette, egy nagy hídhoz hasonlító 
szép szivárvány formálódott . A' felleg, 
nek a' tüzes oszlop által okoztatott veres
sége , , ' s a' dörgés és villámlás félbesza
kadás néíkül t a r to t t ak , a' tűzoszlop pe
dig a' Gisíebniízi akasztófa' dombja felé 
vévén sodródását , az ott álló néző embe
reket a' széllyel köpdösött kövek és ho
mok által elkerget ' .e. I t t hirtelenül por-
feleggé változott által áz egész levegő 
oszlop, 's m á r most így nyomult tovább 
ezen d o m b felett C i s t e b n i tz felé, a' 
hol sok házfcdeleket leszaggatott , a' gyü-
mőltsfákat részszeréut tövestül kiszaggat
t a , részszezént öszszftördelte, némelyek
nek p e d i g , a' mint felettek elment, a' 
leveleiket elpersel te . — 

„ M i n d ezek eddig is elég rettentő 
dolgok valának : de még rettenetesebbek, 
a' mik ezután következtek. A' homok, 
föld, f a á g a k , p o r , gabona , zsitraely, 
d i r ibdarab fák , 's kövek' zápora , niel-
lyeket a' forgó széloszlop {<lopkodott •'» 
a' mellyek m á r most lehullottál;, 's mint
hogy m i n d ezek mellett a' villámlás, meny
dörgés , és jégesső is nagyon kegyetlen
ked tek , t saknem itólet' napját képzeltei
tek a' Gistebnitzi lakosokkai. S o k kárt 
tettek Gistebnitz városán k í v ü l Stres-
miercz, Borat in , Kamenalbotta, 's Wopor-
zán nevű falukban és helységekben, ne
vezetesen pedig Bernatiíz nevű kis va
rosná l , a' hol nem tsak hogy minden 
gabonát egészszen semmivé tett »' 2 ' s ^ 
fontos darabokban hulló j é g , hanem a 

házak' ablakait 's fedeleit is mind öszí&e" 
rontot ta . 

I lyen forgó - szál Velenczei Fríulw 



kan Pálma-Növában is mutatta volt'ma. 
gát 1806 ban Aug._3o-dikán. 

Északi Amerika. 
Az Uj - Orléans városában kijövő 

Újságlevelek által világosságra kezdettek 
jöni a' számkivetésbe küldetett és kivan-
itórlott Frantziáknak iparkodásaik. Ezek 
T e x a s t a r t ományá t . ' s az ezzel haláros 
környékeket választották a' magok' lete
lepedésének fészkévé. D e , mint az i tt 
következő megjegyzések muta t ják , m á r 
íKemel szurtsk. O k , hogy iparkodásai-
kat végrehaj thassák, Aláirást (Subscrip-
trot) nvitot?ak-ki. A' főbb Aláírók vol
tak : Bonaparte Joscf, Girard, Groa-
chy , Lalleniand Generálisok ,J 's több 
ilyenek. Generális Ual/emandilyen Nyi-
Játkozfatást küldött kihirdetés végett a' 
Louisiana - Gazette nevű újságlevelek-
rrek-kiadójahoz: — • 

„ Azon Frantzia Kolonisták, kik a' 
T ' r i n i l y vize mellett (melly a' GaWe-
stod öbölbe o m l i k , és Arcekisásnak 
is neveztetik) megte lepedni akarnak, nem 
egyébre hanem tsak t e r m é k e n y ' é s olly 
vidékeknek kiválasztására czéloznak, a' 
bol munkásokat 's ma rhá t oltson szerez
hessenek, .'s nem sokára; a' földnek jó 
hösznát vehessék. Tsak olly hasznokat 
kívánnak, mellyeket munkás és szorgal-
rn&tos emberek egy termékeny vidéktől 
várhatnak , és ők semmit nem óhajtanak 
egyebet, t s a k , hogy ezen főidet mivel-
bessék 's oly tsti idességben élhessenek, 
niellv az ő plántanemzetségeknek gyara-
podbatására szükséges le?zen. Nékiek sem
mi közök nintsen azon társaságiöszszetsa-
iolódásokkal, rnpllyek a' szomszédságban 
(V Meksikói vidékeken) formálódtuk, és 
ók, se' prédáló hajókn'k'félWéssilésére se' 
tilalmas portékáknak (Contrebandnak) be-
hordása ra , magokat adni nem fogják , 's 
°dy dolgokba, mellyek ö l e t njughntal-
lankodás' tá rgyára tohciué , avatkozni 
nem fognak. „Lalietnand; 

A' [Louisiana•Gazetté'1 írója ezen 1 

Nyilatkoztatást kihirdetvén, , illy jegyzé- : 

•eket ragasztot t .hozzá: — „Előttünk na
gyon kedves dolog a z , bogy az a' czél--
r.ás, melyre ezen számkivetésbe küldetett 
Franíziák törekednekj békességes tulaj
donsággal b í r . A' czélzássok , mellyet-
kinyilatkoztatnak, a z , hogy a' T r i n í t y 
vize mellett megte lepedni kivannak: ha
nem hát nem tudják ők azt, bogy az 
Egygyesült Státusok ezen víznek mind 
két partjait viszsza k ivánnyák, min t ma
goké t , a' Spanyoloktol? Káptak-é ők en
gedelmet az Egvgyesült Státusok' Elöl
ülőjétől arra, hogy ezen víz mellett m e g 
telepedhessenek? és ha nem kaptak, tud-
ják-é ők az t , hogy ezen Elölülőnek ha
talma van a r r a , bogy őket onnét erő
szakosan élkergettesse ? Egyéberánt mire 
való nékiek ez a' sok hadi készül t és 
muni l z ió? H» mi jól vagyunk tudós ttat-
va, az, : «'. ki ezen Nyílatkozkostaíást hoz
zánk küldötte (La l l e rnand) , néhány na* 
pok előtt 3o mázsa puskaport vitetett a* 
viznek túlsó psr t ján lévő magaz inomba; 
's kétségenkívül való dolog, hogy tehet
tek ők már egyéb hadi készületeket i*', . 
a' mellyek felől mi m é g eddig nem tudói 
sittáttunk. Mi a' betsületes és szeren
tsétlen idegenek' so r sának , kik számki
vetésbe küldeltetvén hozzánk folyamodtak^ 
mágjobbúlhatására czélzó plánumok el
l en , pennánk által soha ki nem kelnénk: : 

de nékünk úgy te t tz ik , hogy ezen Frani 
tziák próbatételének m á r tsak a' módja 
is olyan, hogy lehetet len, hogy egyéb kö* 
vétkezést yonnyon maga u t á n , h a n e m : • 
hogy vagy őket megtámodni és öszsze-
vagdalni fogják a' Spanyolok, vagy pe
dig, hogy ők fognak a' Spanyolokon győ
zedelmeskedni , 's ez a' győzedelem arra 
is reá fogja őket venn i , hogy M é k s i-
k ó t is elfoglalják, meghódoltassák. Mind ' 
abban mind ebben az esetben sok vér fog : 
k iömlan i : 's a' dolognak kimenetele se*-' 

X * * ' 



ogygyik j e ' másik esetben nem lehe tked-
ytes az Egygyesült Státusokra nézve ." 

Hayti <St. Domingo) . 

H e n r i k Király k ih i rde t t e t t e , hogy 
a' melly Európa i vagy fejér e m b e r , egy 
esztendőt 's egy napot H a y t i szigetén 
eltöltött és ott egy Szeretseny személyt 
feleségül ve t t , ez állal ott megnyer i a' 
nemzeti just . Ugy is, h o g y h a valamelly 
Európai vagy más fejér e r n b e r , akár 
melly idegen országban feleségül Szere
tseny személyt yeszen-el, 's lakni H a y t i 
szigetére fog m e n n i , nem tsak hogy 
nemzeti just nyer o t t , h a n e m , a' költsé
ge is megfordit tat tat ik , melybe odavaló 
útozása kerül t . 

A' L o n d o n i űjságleveíek közzül 
némelyek egy proklamátziót ad t ak -k i . , 
mellyet B o y e r , Hayti ' szigete' Respub T 

likai részének új Elölülője intézett az oda 
való néphez. Ugy látszik ezen prokla-
matz ióbol , hogy nehéznek tartja a' Res
publikái gondolkodású népnek minden kí
vánságait betelyesíteni. 

Arról az A u r y nevű Obers le r rő l , 
a'ki A m é l i a szigetét Florida szomszéd
ságában a' Spanyoloktol elvette vala, ha
nem onnét az Egygyesült Státusok által 
elkergettetett , azt olvassuk , hogy ismét 
n a g y p róbá ra vetette a' fejét. Kiszállott, 
ha- igaz a' mit i r n a k , S t. D o m i n g o 
szigetének Spanyol részére , oly czél-
zással, hogy annak fö városát IJomin-

' .gót elfoglalja, 's a' Spanyolokat onnét 
elkergesse-

Spanyol Ország. 

Spanyol országban rettentő hadi 
készületek teleltetnek. A' Biskayai pus-
katsináló műhelyek nagy szorgalmatosság
gál rajta vannak a' fegyvertsináláson. M á r 
20 ezer darab karabélyt készitettek-el a' 
mellyek Kadiksban minden órán haióra 
rakattatnak 's Déli Amerikába vitettetnek. 
Kataioniában pistolyok, Toledóban pedig 

kardok készit teínek a' lovasság' számára 
Egyéb rnagazinumokbol is szakadatlanul 
folynak a' had i készületek K ad ik s-felé. 
Sok esztendők teiteh-c.l , iniól ta Spanyol-
ország ily véghetet len nagyságú expedi-
tziót a' tenger ' há tára ki nem botsátott, 
Mikcr fog elevezni ez a' nagy expeditzió, 
e' m é g titok. 

Nagy Britannia. 
A' Kirá lynénak ismét annyira helyre 

áliojt az egéssége, hogy m á r nem is foly-
tatják az Orvosok az ar ró l szólló minden 
naj3Í tudósí tásokat . — 

A' készületek azt m u t a t l a k , bogy a' 
Pa r l amenlum' alsó háza , melynek ülései 
most félbe szahasztatva vágynak, Június' 
g-dikén. egészszen szélyel fog oszlattatni, 
's új válosztás leszen. Majd leszsz lárma 
és iparkodás ! Mindenik rész el fog min
den mesterséget köve tn i , hogy mennél 
több tagokat választathasson. A' Minis
terek a' magok ' r é szeken , az ellenkezők 
is a' magokén lévők' számának szaporítá
sán fognak iparkodni . 

Melly hata lmas társaság legyen as 
Anglusok' Napkelet i Ind ia i , úgynevezett 
Kereskedő Kompániá ja , láthatni as itt 
következő rajzolatból: — T a r t ez, a' Nagy 
Britanniai különibkülömb kikötőhellyek* 
ben tizenkét Á g e n s e k e t ; küenlzct pe
dig külső országi városokban , t. i. R10" 
de J a n e i r ó b a n , Bétshen , 's a' többi.'— 
Hadi ereje áll : — 

JBengalában, számos General - Stá
bon k ívü l , l 5 Generá lLa j tnán tokbo l , 3° 
Gen. Ma jo rokbó l , 26 Obersterekböl , .67 
Obers tLa j tnán tokbo l ; A' lovasság: & 
Seapoys (ott honnyí) Regementekbö ' , «p 
G. Lajtnánt 's h á r o m G. Majorok' vezér
lése, a la t t ; A' gyalogság 5o Regement 
Seapoysokbol , 's egy Európa ibó l ; j " 8 

tar tozik: egy Arti lerista, egy InzsinÖr, 
egy inval idus, 's egy Kadét Osztály, * M " 
mos Orvosi személyekkel egyetemben. En
nek van 14 kissebb-nagyobbhadihajója*-" 
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Madrasban, ss.íraos General-Stábon 
kívül, 12 Gen. La j tnán tokbnl , 10 Gen. 
Majorokból, 8 Lovas-Regement Seapoy-
íokbol, 24 Seapoys 's egy Európai gya
log Regementbö! ; két Árt i ler is ta , egy 
Inzsinör, egy Kornatikbéli Invalidus , 's 
egy Kadét Osztályokból. — 

Bombay ban , számos Genera l -Stá
bon kívül , 6 Gen. Laj tnántokbol , 9 G. 
Majorokból, 7 Obersterekböl , 02 Oberst-
Lajtnántbkbol', egy E u r ó p a i , 's 9 Seapo
ys gyalog I iegementböl ; egy tengeri egy 
Ágyúzó, egy Inzsinör, egy invalidus vagy 
Veteranus V e g y Kadét Osztályokból. Bn-: 
nek 16 kissebb nagyobb hadi hajóji 
vágynak. 

Az Oberster ' fizetése az Európából 
való R.egementeknél ( a ' m i pénzünk sze
rént) n , 5 o o , az Arti leriánál 2o,5oo, az 
Inzsinőri seregnél 20 ,060 , az odavaló 
születésű cSeapoys)Regementeknél,i 4)670, 
a'hasonló gyalogságnál 1 2,5oo, pengő fo
rint. E ' szerént a' Seapoy3oknál több 
fizetése van a' t iszteknek, mint az E u r ó 
pából való Regementekné l : de ennek az 
az oka, hogy a' Séapoysoknál is Európa i 
emberek a' tisztek, 's még sem tártainak 
oly nagy betsületben , min t az Európai 
adnál, holott pedig az árináda' ere jé t isnf" 
gyobbadon a' Seapousok teszik Napkeleti 
Indiában, V a ' fenyitéktartásra nézve sem 
•lábbvalók az Európaiaknál . 

Frantzia Ország. 
Az új kőltsönözésre nézve , mellyet 

a' törvényhozó Kamarák a' magok utóbbi 
Öleseikben meghatároztak va la , Május' 
9-dikén kinyittatott az alairás ' munkája, 

s 27.dikben már be is rekesztetett vala; 
bzen kevés napok alatt 2,210,800,000 O^éí 
milliárd két száz tíz millió 800 ezerjFran-
"Oknak költsönadásárol való ajánlás téte
tett az aláírók által. Ezen nagy tőke sum-
" ' /nak 168 millió Frankokból álló észten- , 
dónként való interes (kamat) felel - meg : 
* s Országlószéknek pedig most tsak 

14,800,000 F rank interesnek fe lvéte lére 
volt m o s t , a' Státus' jelenvaló szükségei
hez képpes t , akaratja. Azon 2197 s z c ' 
méllyek közzül tehát , kik eme' nagy sum
mának költsönadására magokat bejplen-
tet ték 's neveiket feürták vala, most 3oo-
zan kimaradtak. Oly nagy volt a' köl-
tsönadníakarók' száma, hogy reggelenként 
öt órakor a' szobák, a' hol a ' fe l í rás 'mun
kája véghez m e n t , m á r dugva tele vol
t a k , *s a' tolongás estvéli 8 tzadfél óráig 
t a r t o t t , úgy hogy a' strázsákat m e g kel
lett kettőztetni. 

A' rekrútázáshoz a' depar tamentek ' 
I-egióji hozzá fogtak, és szorgalmatosan 
folytatják. 

Párisi újságlevelek erőssí t ik, hogy 
a' B a s t i d é r e 's társaira kimondatot t 
Ítéletet az yípellatorium is , telyeses va
lóságában, megerőssitvén, az iga.sság' be -
töltetésére ügyelő Minis ter azonnal rend
kívül való Kur í r t küldöl t Albyba^ oly pa-
rantsola t ta l , hogy az itélét^ haladék riél-
kül exequáltassék. — E« v s?.erént vagy 
n e m igaz , a' mit egy pár napok elölt Ír
tak vala 'a ' Párisi újságok, hogy a' B a- > 
s t i d e' 's társai ' Prokurátorjok azt kí
vánta volna, hogy á'büoösöket ne öljék meg 
a d d i g , míg ásóknak a' pe re is le nem 
foly, a' kik ugyan ezen gyilkofságra néz
ve nem soká Ítélőszék' elejébe fognak ál-

. lilla-tni; mivelhogy megeshetik, hogy ezen 
második 'per a la t t , a' B a x és M a n -
s o n n é tsalárdkodása világosságra jöhe t ; 
vagy ha igaz, nem nyerte-meg a' Proku-
ráior az exekulziónak elhalasztódását. 

Azt írják Albybol , hogy már i 5 - r e 
l e l t á roknak á' s z á m a , a' kik még ezen 
gyilkosságért öszszefógdoslaltak 's meg-
itéltetésseket várják. '— M a n s o n n é oly 
nagyon fél a' megételődéstól , hogy az 
ételt maga főzi magának. —• A Gazclte* 
de-France szerént a' B a x ellen kimon
datott halálos ítéletei a' Király busz esz-
tendeig i a r ló , vason való fogságra vál
toztatta á l ta l : a' Bankalné' mcgölt t tetése 
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pedig elbalaszlatik add ig , m í g az új per t 
illető elűrevaló visgálódások elvégződnek. 

Orosz Birodalom. 
Odessábol'ezeket irták Május 7 - d i 

kén (19-dikén): — J5A' Császár Maj . Utő 
»apján ide érkezett ' s í n n é l 4 -d íkben 
K r i m i a felé folytatta útját. Ide .Ben-
der? vidékéről Terespolból j ö t t , a* hol 
számos armadának tartot ta mustráját . 
Nagyon meg van Odessával, e l e g e d r e , 
melynek fundálójához a' Frantz ia fő Mi-
ni í terhez Hertzeg R i ch e 1 i e u h ö z , in
nét tulajdon kezével irt levelet küldött 
különös Kurír á l t a l , megköszönvén néki 
az Oroszbirodalom eránt Odessa' felépitter 
tése által szerzett érdemeit . , Itt a' Fran
tzia hoszszú revolutziós időkben , mint 
E m i g r á n s , Hertzeg Ricbelieu volt a1 Kor
mányozó. A' hol most Odessa van , ott 
16 esztendők előtt tsak néhány Nomád 
pásztori kajbák voltak.. A' Császár most 
ismét két milliókat rendelt Koníúmátzia-
tartó házaknak 's viztsatornáknak építte
t é sé re ; 's minthogy ezen vidékeken kő 
nihtsen , a' Fekete tengeren találtató ha
jós sereget ide parantsolfa, hogy Krirriiá-
bol hordjon ide az utzák' mpgpádimento T 

moztatására követ. Az itt őrizeten lévő 
4ooo emberekből álló szép gyalog Rege
mentnek két Batalionnyai is jelen voltak 
a* Terespoli mus t r án . Gróf Bennigsen, 
még itt van, de elöregülése miatt nyugo
dalomra menyen, 'a ezen túl a 'hazájában 
Hannovérában fog lakni. A' mi vidéke
inken i 5 Ulánus (hajdan Kozák) Rege
mentek feUüsznek. Terespolhoz négy he
tek előtt 3o gyalog Regementek gyűltek 
volt lógerbe . Itt oly meleg idő jár, hogy 
a' múl t héten a' tengerben feredni lehe
t e t t . " 

F c l d m a r í c h a l Barklay- de - Tóllys 

testének a' betegségek és a' háborúba,, 
kapott sebek mia t t lett elgyengülésére 
nézve , Németországfelé ferdöre útoiván, 
ezen út jában megha íá lozoü . 

Utolsó Jegyzések. 
P o s o n j ' vidékeiről szomorú hírê  

bet ve t tünk. D u b a w a nevű faluban 
Jun. 9 - dikén tűz támadván sok házak 
hamuvá le t tek . A'gyuladás úgy történt, 
hogy va lami gondatlan szülök, gyerme
keiket gondviselő- nélkül othon hagyván, 
magok mezei munkára mentek. A'gyér-
mekek tűzzel játzodván , gyuladást okoz
tak. Egygyik gyermek úgy öszsze égett, 
hogy tsak tsontjait találtak meg; más ket
tő közel van a' halálhoz. , 

J u n . 1 tő napján éjjel Sz. Györgyön 
is napy égés támadot t . A' Posonyi nevü 
ulza tsaknem egészszen elégett. A' Cs. K. 
Magazinumok is elégtek a? ferdőhazaal 
e g ) g } » Ü . 

A r e n d a - H í r d e t é s. 
Nagy.Bánya Kir. Városa részéről ko! 

h í r ré tétetik: hogy ezen Város Regale be-
neíiciumai, úgymin t : két Vendégfogadói*) 
Serháza , a ' P i a t z i Vám , a' Sónak apró 
mértékkel való áru lása , három lisztelő 
Vízi m a l m a i , és Fürész m alma e' folyó 
esztendő Septeniber . 21 - dikén '» azt kö
vető napokon köz licitatzión három ér
tendőre ; nem külömben három fal")1) 
ú g y m i n t : Felső Újfalu, A h ó Újfalu*" 
Lénárdfalu az azo'kban találtató Reg» le 

Beneficiumokkal 's Allodlalis földekkelb»t 
esztendőkre árendába adattatni, fógn^; 
melly á rendák ' kezdete 1818 dik e sz tek 
Nov. 1 . sö napja . A' fent-irt város Can-
cellái-iáján az árendális conditziékat a*8 

melly időben m é g lehet lá tni . 

S z áj forint húszas pé„ze'rt, adtak Váltó czédulában: — 
Jvn, ii-dihén ai8 - i'á.dikán 349! - i5-dikén 347! - forintot. 



Hazai Dolgok és egyéb 1 oldalékok. 

A^ Bavariai Constitútziönak vé
gezete. 

K1TI. Tit. A TŐrvénytételrÖl. 
§. 1 ; A' Törvénykezés a' Királytol veszi 
kezdetét 's az ő felvigyázása alat t , illen
dő számú tisztségek 's fö birák állal, tör
vényesen meghatároztá tot t Ítélőszékek' 
rendje szerént folytajlatik. §. 2 ; Min
deriféle Ítélőszékek, itélettételjeik mel lé 
ragasztani köteleztetnek határozássoknak 
indító okait. g. 5 ; A' Törvénytévőszé
kek az ő törvénytévői hivataljok' határai 
közölt függetlenek, és a' Birák tsak tör
vényes Í té le t té te l ' ereje szerént mozdit-
tódbatnak el hivataljokbol fizetésseknek el
vesztésével. §. 4 ; A' Kirá ly , büntetési 
ítélet tételek' dolgában , megkegyelmez
he t , a ' b ü n t e l é s t megkissebbi thel i , vagy 
el is engedhet i : de elkezdődött pe rnek 
vagy megvisgáltatásnák folyamatját, sem
mi esetben félbe nem szakaszthatja. §. 5; 
A'Királyi Prokurátornak CFíseusnak) min
den magános perlekedésekben szav* van 
«' Királyi Törvényes Tanátsoknál . §. 6 ; 
A' Vagyon' elfoglal tatásának, az egy el-
szökési esetet kivévén, másut t sohol sints 
helly-?. S. 7 ; Az egész országra nézve , 
azon egy polgári és büntetési könyvnek 
kel l lenni . 

IX. Tit. A Katonai Constitützió-
r°l. §. 1 ; Minden Bavarus köteles a' 
haza' védeimeztetésében, a' fennálló és 
ezt illető törvényekkel megegygyezöleg 
részesülni. A'Papi Rend kivétetik a'fegy
verhordozás alól. §. 2 ; A' Státusnak a> 
"^ga oltalmaztatására Á l l ó - a r m a d á 
ja leszen, a' melly katonai közönséges 
b'irás által pótoltatik telyes számra 's 
tartatik békesség' idején is illendő lábon. 

3 ; Ezen armadán kívül lesznek tarta-
ekBatalionok'»úgynevezett L a n d w e h r. 

S- 4 ; A' tartalék Batalionok az Álló-ár-
ó d á n a k megerőssittetésére valók leíz-
n e l { > 's ezzel,' Felköltődés' i de jén , min

den köleleségekben, megtiszteltetésekben, 
és hasznokban osztoznak. Békesség' ide
jén a' tartalék Baíalionokba tartozó min
den emberek , a' fegyverben való gyako-
roltatási időt k ivévén, hornyokban ma
radnak , minden katonai erőszaktól szaba
don élnek, tsak polgári törvénykezésnek, 
'a törvényeknek lesznek alájok vettetve, és 
se ' lakheiiyeiknek változtatásában, se ' le-
teíepedéssekben, se' megházodásban m e g 
nem gátoltathatnak. §. 5 ; A' L a n d -
v v e h r (belső fegyveres n é p ) , háború 
i de j én , és minekulánna már a' ta r ta lék 
Batalionok az Álló-armadának megerőssit
te tésére fordíttattak , a' Király által való 
különös megszollittatás mel le t t , katonai 
szolgálatra l é p n e k , de tsak az ország ' 
ha tá ra in belől. Ez a' fegyveres népmas-
s a , hogy a' czélzással a n n á l m e g e g y g y e -
zőbbeft használ tathassék, két Szakaszra 
otBla i ík , mellyek közzül a' második , a* 
felköltethetésre legkevesebbé alkalmatos 
személyeket foglalja magában , 's tulajdon 
Iíerületén kívül semmi esetben semmi szol
gá l a t - t é t e l r e nem fordittaihatilr. Békes
ség ' idején a' belső tsendesség 1 fenntarta
tásának munkájában is részesül a ' L a n d -
vvehr, mennyiben a ' ssükség fogja kiván-
ni *s az arra határozta tot t seregek nem 
elégségesek. 6 ; Külső ellenség ellen, 's 
benn az országban is, tsak az illető Polgári
hatalom által lett formaszerént való m e g 
hivattatásra dolgozik az ármáda. § . 7 ; A' 
katonaszemélyek, szolgálatbéli tárgyakra, 
's bűnös vagy vétkes tselekedetekre néz
ve , ka tonai , egyéb polgári vagy elegyes 
törvénykezési dolgokban pedig , polgári 
törvénytétel alá tartoznak. 

X. Tit. A' Consiitútzióért való 
kezességről. §. 1 ; A* Király mikor or« 
szaglásra l ép ik , a' Státusministereknek, 
a, Stálustanálsosoknak, '1 ha a' Rendek 
akko r egygyult lesznek, a* ő Kirendelt
jeiknek közönséges Gyűlésében , ezen hi-
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icf teszi-Ie : — „ Esküszöm , hogy a' 
Constitúlzióval V az Ország' törvé
nyeivel megegygyezöleg fogok or
szágolni, isten engem' úgy segéljen 
' j az ö Szent Evangyéliuma. — Kzen 
megeaküvé ' iö í írás készíttetik, az, as Or
szág' leveles házába le té te t ik , 's annak 
meghitelesílett mássá a' Rendek ' Gyűlé
sével közöltetik. §. 2 ; A' Királyi sze-
mélyviselo, a' Constitutziónak megtartá-
sára nézve a' II dik Ti tu lus ' 16 • dik ff-sá 
ban elejébe Íratot t hitet teszi - le . A' Ki
rályi Familiabéli minden Priuczek, telyes 
idejükké lévén hasonlóképpen megesküsz-, 
nek , hogy a' Constitútziót szorosan meg . 
fogják tar tani . §. 3 5 A' Státusnak min
den po lgár ja i , mikor az országban meg
te lepednek, 's a' közönséges kódoláskor , 
valamint szintén a' Státusnak minden 
Szolgíji a ' szolgálat ra való lépéskor , ezen: 
bitet tartoznak letenni : Esküszöm, hogy 
«'• Király hoz., hűséges, 's a' törvény ék
hez engéclelines leszek, és a ' Constitútzi
ót megtartom, isten engeni úgy segél-
jen's az ö szent evangyeliuma.S.4;VStá-
tusminis terek 's a' Státusnak minden szol-
gáji felelettel tartoznak a' Constitutziónak 
pontos megtar ta tásáér t . §. 5; A' Rendeknek 
jussa lessen a r ra , hogy a' Constitutziónak 
a' Státusministerek vagy a' Státus egyéb 
tisztségei által lett megsértetésiért, közön
séges megegygyezéssel való jovallásban, 
a' Királynál panaszoljanak, a* ki azon hala-
déknéknéikül segíteni fog , vagy pedig, ha 
valamelly kétség fordulna elő, azt a ' S t á -
tustanáts vagy az igasságtévö Udvari fő 
Hivatal állal megvisgáltalja 's határozást 
tétet. S. 6 ; Ha a' Rendek érezni fogják, 
hogy tartozó kötelességeik kivánnyák tŐl-
l ö k a z t , hogy a' Státusnak valamelly fő 
tiíztjét, a' Constitutziónak szántszándék
kal való megbántásér t formaszerént el vá
doljanak : a' vád' pontjait .megbatározott 
módon kifejezni^, 's mind két Kamarák
ban különös Biztosság által megvisgáltat-
m köteleztetnek ; 's ha a' >ád ' pontjaiban 

mind két Kamarák megegygyeznek, ek. 
kor a' v á d a t , minden áhoztartozó bizo
nyító eszközeikkel egyetemben , a' meg
határozot t formákkal megegygyeaőleg, a1 

Király' e lejébe adják, a' ki azt ekkor meg 
határozás vége t t az igasságtévö fő ítélő, 
szék 'e le jébe k ü l d i , s affelöl a'. Rendeket 
tndÓ3Íttatja. A' fő ítélőszék pedig, h\ 
szükségesnek lenni gondo l ja , még egy 
második rendbé l i itélőszéket is ősim-
gyűjtethet . §. 7 ; A' Constitútzión vál
toztatásokat t enn i vagy azokhoz valamit 
adni a' Rendek ' megegygyezése 'nélkül 
nem lehet . Minden ezeránt való jóval-
lások tsak a' Király tol jöhetnek-ki , 's a' 
Rendek tsak azután tanátsl.ozhatnak ezek 
felett , mineku tánna a' Király elejékbe 
adta. Hogy e z e n fontos dologban a' Rendek' 
határozásának erejű lehessen, szükség, hogy 
a' gyűlésre öszszegyülekezve lévő tagok 
közzül az ülésben legalább háromnegyed 
rész m i n d két Kamarákban jelen legven, 
és hogy a' dologban a' voksoknak leg
alább két h a r m a d része megegygymék. 
Midőn mi a' Státusnak ezen sarkalatos 
T ö r v é n y é t , egész ki ter jedésében, min
den annak kiegéizszitésére szolgáló, 's a fő 
Oklevélhez foglaltatott tíz Toldalékokkal 
e g y e t e m b e n , közönséges követés és szo
ros meg ta r t á s vége t t , ezennel kihirdet
tetjük , egyszersmind renre l jük , hogy a 

Rendek, az ö kezeik alá tartozó 
megegygyező munká lodás ra , az idípj' ', 
esztendő Január iusának i - s ö napjára 
vattassanak öszsze , 's addig a' Í Z Ü l ! S ^ ' ; 
előintézetek tétessenek-meg. Költ â  ni 
fö és lakó városunkban Monakbiumbani 
Május hónapnak 26 -d ikán , az 1 8 1 8 - ^ 
esz t endőben , országlásu-iknak }™enüj^ 
madik esztendejében. Maximilián 
sef. Gróf Reigersberg. H-nz fg ,j 
de. Gróf Triva. Gróf Rechberg. ^ ,{ 

Thürheim. Bár ó Lerchenfeld. u 

Törring. A' Király' parantsolatjára•,: 
leli Egid, S táus taná t sos es Ko 2 U 

ges T i toknok . 


